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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
BESLUT (EU) 2018/...

av den 14 mars 2018

om indring av beslut nr 466/2014/EU
om beviljande av en EU-garanti till Europeiska investeringsbanken
mot forluster vid ldn och linegarantier

till projekt utanfor EU

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, séarskilt artiklarna 209 och 212,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstifiningsférfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 8 februari 2018 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den 27 februari 2018.
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av foljande skal:

(D) Det internationella samfundet star infor en migrations- och flyktingkris av en aldrig
tidigare skadad omfattning, som kréver solidaritet och effektiv mobilisering av ekonomiska
resurser och att de befintliga utmaningarna beméts och dvervinns pa ett samordnat sétt.
Alla aktorer maste samarbeta for att genomfora en fortlopande medellangsiktig och
langsiktig politik och effektivt anvinda befintliga program for att utveckla och stédja
initiativ som bidrar till Forenta nationernas (FN) mal for hallbar utveckling och till att ta
itu med de politiska, sociala, ekonomiska och miljorelaterade faktorer som utgér de
bakomliggande orsakerna till migration, inklusive men inte begransade till fattigdom,
ojamlikhet, befolkningsdkning, brist pa arbetstillfillen, begransad tillgang till utbildning
och ekonomiska mojligheter, instabilitet, konflikter, klimatforandringar samt de 1angsiktiga

foljderna av tvangsforflyttning.

2) Att tillhandahélla resurser for att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration har
avgorande betydelse, men unionen star fortfarande helt och hallet bakom politiken pa
andra centrala strategiskt prioriterade omréden enligt den globala strategin for Europeiska

unionens utrikes- och sdkerhetspolitik.
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3)

4)

)

En ny resultatinriktad partnerskapsram med tredjelénder, dér alla unionens politikomraden
och instrument tas med 1 berdkningen har utvecklats. Som en del i den nya
partnerskapsramen har unionens externa investeringsplan uppréttats for att stodja
investeringar i regioner utanfor unionen och samtidigt bidra till att uppna FN:s mal for
hallbar utveckling och hantera de bakomliggande orsakerna till migration. Den bor ocksé
bidra till att uppfylla mélen 1 FN:s 2030-agenda for hallbar utveckling och Parisavtalet som
antogs inom ramen for FN:s ramkonvention om klimatférédndringar (nedan kallat

Parisavtalet) liksom malen for andra finansieringsinstrument for yttre dtgérder.

Den 28 juni 2016 godkinde Europeiska rddet Europeiska investeringsbankens (EIB)
forslag om att bidra till externa investeringsplanen genom EIB:s motstdndskraftsinitiativ
som dr framtaget fOr att frimja investeringar i ldnderna i det sddra grannskapet och 1 véstra

Balkan.

En viktig del i EIB:s motstandskraftsinitiativ dr utvidgningen av EIB:s externa
utldningsmandat, bade 1 kvantitativa och kvalitativa termer. Detta bor gora det mojligt for
EIB att snabbt bidra till den externa investeringsplanens mél, sérskilt genom att
tillhandahalla ytterligare finansiering till mottagare i den privata sektorn i syfte att locka

privata investeringar och stirka langsiktiga investeringar.
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Den strategiska styrelsen for Europeiska fonden for héllbar utveckling, dér EIB &r
representerad, kommer att ge vigledning i fraga om komplementaritet mellan EIB:s
motstandskraftsinitiativ och den externa investeringsplanens komponenter i enlighet med
dess arbetsordning och utan att det paverkar tillimpningen av EIB:s interna

styrningsregler.

En budgetgaranti for finansieringstransaktioner som utférs utanfér unionen (nedan kallad

EU-garantin) beviljades EIB genom Europaparlamentets och rédets beslut

nr 466/2014/EU L.

I enlighet med beslut nr 466/2014/EU har kommissionen i samarbete med EIB tagit fram
en halvtidsrapport som utvirderar tillimpningen av det beslutet pa grundval av en

oberoende extern utvirdering.

Den langsiktiga ekonomiska motstdndskraften for flyktingar, migranter, vérd-, transit-, och
ursprungssamhéllen som en strategisk respons som syftar till att ta itu med de
bakomliggande orsakerna till migration bor ldggas till som ett nytt mal som stéds av

EU-garantin (nedan kallat det nya malet).

De transaktioner som stdds inom ramen for det nya malet bor vara skilda fran

unionsinsatserna pa omradet for granskontroll.

For att gora det mojligt att under det externa utlaningsmandatet mota potentiella
kommande utmaningar och unionsprioriteringar, liksom for att nd det nya malet, bor det

maximala taket for EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin hdjas till

32300 000 000 EUR.

Europaparlamentets och ridets beslut nr 466/2014/EU av den 16 april 2014 om beviljande
av en EU-garanti till Europeiska investeringsbanken mot forluster vid 1an till och
lanegarantier for projekt utanfor EU (EUT L 135, 8.5.2014, s. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

Inom ramen for det allménna mandatet, bor 1 400 000 000 EUR 6ronmérkas for projekt

inom den offentliga sektorn som inriktas pé att na det nya malet.

Inom ramen for det nya mandatet for utldning till den privata sektorn bor ett hogsta belopp
pa 2 300 000 000 EUR avsittas till projekt som inriktas pa att nd det nya malet inom det

hdjda maximala taket och bor omfattas av unionens totalgaranti.

Att né ett av EIB:s fraimsta mal enligt det externa utldningsmandatet, nimligen att stodja
utvecklingen av den lokala privata sektorn, i synnerhet mikrofoéretag samt smé och
medelstora foretag, ar beroende av faktorer som mikroforetags samt sma och medelstora
foretags tillgéng till finansiering, l&n och tekniskt stdd, frimjande av entreprendrskap samt
insatser for att stimulera 6vergéngen fran den instabila informella ekonomin till den
formella sektorn. Mot denna bakgrund bor EIB:s finansieringstransaktioner efterstrdva att
stodja smaskaliga investeringsprojekt som drivs av mikroforetag samt smé& och medelstora
foretag, liksom investeringsprojekt i avldgsna landsbygdsomraden och pad omradena for

dricksvattenbehandling, avloppsvattenhantering och férnybar energi.

Komplementaritet och samordning med unionens initiativ for att ta itu med de
bakomliggande orsakerna till migrationen bor sékerstéllas, bland annat genom unionens

stod for héllbar dteranpassning av dtervindande migranter i ursprungsldanderna.
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(16)

17)

(18)

I linje med Parisavtalet bor EIB efterstrdva att upprétthélla en hog niva av klimatrelevanta
transaktioner, vars volym bor motsvara minst 25 % av EIB:s totala
finansieringstransaktioner utanfor unionen. EIB:s finansiering som omfattas av beslut

nr 466/2014/EU bor vara forenlig med att nd malet pa minst 35 % av EIB:s totala
finansieringstransaktioner i tillvixtekonomier och utvecklingsldnder utanfoér unionen
senast 2020. EIB bor beakta Europeiska rddets slutsatser av den 22 maj 2013 om att fasa ut

miljomadssigt och ekonomiskt skadliga subventioner, bland annat {f6r fossila bréinslen.

Risken for unionens allmdnna budget i samband med EIB:s finansieringstransaktioner
enligt mandatet for utlaning till den privata sektorn bor prisséttas. De inkomster som sddan
prissittning av risk genererar bor betalas in till garantifonden for atgiarder avseende
tredjeland som inréttats genom radets forordning (EG, Euratom) nr 480/20091, for att ticka

den kommersiella risken och undvika snedvridningar pa marknaden.

EIB bor inom sin resultatméitningsram utarbeta och genomfora en rad indikatorer for
projekt som inriktas pé att na det nya mélet. En bedomning av
EIB-finansieringstransaktionernas bidrag till det nya malet, inbegripet, nir s ar tillampligt,
bidraget till FN:s mal for hallbar utveckling, det lokala civila samhaéllets involvering och
anpassningen till unionens utrikespolitiska prioriteringar och budgetprioriteringar bor
darfor inkluderas 1 kommissionens arliga rapport till Europaparlamentet och rddet om

EIB:s finansieringstransaktioner.

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av den 25 maj 2009 om upprittande av en
garantifond for atgidrder avseende tredje land (EUT L 145, 10.6.2009, s. 10).
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(19) Synlighet for och transparens i EIB:s finansieringstransaktioner som omfattas av beslut
nr 466/2014/EU, 1 synnerhet nér det géller projekt som finansieras via finansiella
intermediérer, bor sékerstillas genom att unionens institutioner och allménheten ges béttre
tillgang till information, med samtidigt beaktande av behovet av att skydda konfidentiell

och kommersiellt kdnslig information.

(20) Unionens relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomradet
faststélls 1 unionens rittsakter och radets slutsatser, sirskilt i bilagan till slutsatserna fran

den 8 november 2016 och eventuella senare uppdateringar.

(21) Due diligence-granskning av EIB:s finansieringstransaktioner som omfattas av beslut
nr 466/2014/EU bor inbegripa en grundlig kontroll av dverensstimmelsen med tillamplig
unionslagstiftning och 6verenskomna internationella standarder och unionsstandarder
avseende bekdmpning av penningtvitt, kampen mot finansiering av terrorism,
skattebedrégeri och skatteflykt. I samband med rapporteringen om det externa
utldningsmandatet bor EIB dessutom tillhandahélla information, for varje enskilt land, om
huruvida EIB:s finansieringstransaktioner foljer dess policy for icke samarbetsvilliga

jurisdiktioner samt forteckningen dver intermedidrer med vilka EIB samarbetar.

(22) Den 12 oktober 2016 godkande EIB genomforandet av EIB:s motstdndskraftsinitiativ.
Projekt inom ramen for EIB:s motstandskraftsinitiativ som godkindes efter detta datum
och fore detta besluts ikrafttrddande och garantiavtalets ingadende bor kunna omfattas av
EU-garantin, forutsatt att kommissionen bekriftar att de dr forenliga med det nya malet och

foljer de villkor som faststdlls i garantiavtalet.
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(23) EIB:s finansieringstransaktioner med foretag bor endast omfattas av totalgarantin for den
privata sektorn om de framjar tillvaxt for alla och skapande av arbetstillfdllen samt inte

gynnas av lokala finansmarknader i tillrdcklig utstrickning.

(24) EIB:s finansieringstransaktioner bor folja principerna som anges i kommissionens
meddelande av den 25 oktober 2011 med titeln En fornyad EU-strategi 2011-2014 for

foretagens sociala ansvar, inbegripet med avseende pa finansiella intermedidrer.

(25) Om unionens utrikespolitiska prioriteringar dndras, eller vid akut- och krissituationer som
skulle kunna uppstd under mandatets 16ptid, i enlighet med relevanta resolutioner frén
Europaparlamentet och beslut och slutsatser fran radet, bor taket for EIB:s omfordelning
mellan regioner under mandatets 16ptid hojas frén 10 % till 20 %. Kommissionen bor

regelbundet informera Europaparlamentet och radet om sédana omfordelningar.
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(26) Mot bakgrund av betydelsen av EIB:s motstandskraftsinitiativ for unionens strategi for att
ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration och transit- och virdsamhillenas
behov forblir det avgdrande att de belopp som éronmaérkts inom ramen for det externa
utldningsmandatet for projekt avsedda for det nya malet utnyttjas till fullo. Om de
oronmairkta beloppen pa grund av oforutsedda omstindigheter inte till fullo kan utnyttjas
bor dock viss dkad flexibilitet ocksa medges. Om EIB senast den 30 juni 2019 kommer
fram till att den inte kan utnyttja det planerade mélet inom ramen for EIB:s
motstdndskraftsinitiativ bor det vara mojligt att omfordela upp till 20 % av de
1 400 000 000 EUR enligt det allmdnna mandatet som éronmérkts for projekt inom den
offentliga sektorn och de 2 300 000 000 EUR enligt mandatet for utlaning till den privata
sektorn inom och/eller mellan foranslutningsldnder och mottagare samt grannskapslénder
och partnerskapslidnder. Kommissionen och EIB maéste i forvig komma 6verens om

eventuella omfordelningar av saddant slag.

27) Forteckningarna over beréttigade regioner och lander och potentiellt beréttigade regioner
och ldnder bor dndras for att utesluta hoginkomstregioner och -ldnder med hog
kreditvardighet, ndmligen Brunei, Chile, Island, Israel, Singapore, Sydkorea och Taiwan.
Dessutom bor Iran ldggas till forteckningen 6ver potentiellt berdttigade regioner och

lander.
(28) Beslut nr 466/2014/EU bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Beslut nr 466/2014/EU ska @ndras pa foljande sétt:
1. Artikel 2 ska erséttas med foljande:

"Artikel 2

Tak for EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin

1.  Det samlade taket for EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin
under perioden 2014-2020 ska vara 32 300 000 000 EUR. Belopp som forst avsatts

for finansieringstransaktioner men som sedan stills in ska inte rdknas mot taket.
Det samlade taket ska indelas i

a) ett totalbelopp pa hogst 30 000 000 000 EUR enligt ett allmént mandat, varav
1 400 000 000 EUR &r 6ronmérkta for projekt inom den offentliga sektorn som
inriktas pa den langsiktiga ekonomiska motstdndskraften for flyktingar,
migranter och vérd-, transit- och ursprungssamhéllen som en strategisk respons

som syftar till att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration,

b) ett totalbelopp pa hogst 2 300 000 000 EUR enligt ett mandat {or utlaning till
den privata sektorn for projekt som inriktas pa den ldngsiktiga ekonomiska
motstandskraften for flyktingar, migranter och vird-, transit- och
ursprungssamhillen som en strategisk respons som syftar till att ta itu med de

bakomliggande orsakerna till migration.
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2. De hogsta belopp som det hanvisas till i punkt 1 ska delas upp i regionala tak och
deltak, pa det sitt som anges i bilaga I. Inom de regionala taken och under den period
som omfattas av detta beslut ska EIB sékerstélla en fordelning mellan l&nderna inom
de regioner som omfattas av EU-garantin, som avvégs i linje med unionens
utrikespolitiska prioriteringar, som ska avspeglas i de regionala tekniska operativa

riktlinjer som avses 1 artikel 5."
2. Artikel 3 ska erséttas med foljande:

"Artikel 3

Allménna mdl och principer

1.  EU-garantin ska beviljas endast for EIB:s finansieringstransaktioner som enligt EIB:s
egen bedomning har ett mervédrde och som frimjar négot eller ndgra av foljande

allmédnna mal:

a)  Utveckling av den lokala privata sektorn, i synnerhet stod till mikroforetag

samt sma och medelstora foretag.

b)  Utveckling av social och ekonomisk infrastruktur inbegripet transport, energi,

miljoinfrastruktur och informations- och kommunikationsteknik.
c)  Begrinsning av och anpassning till klimatférandringarna.

d)  Den langsiktiga ekonomiska motstandskraften for flyktingar, migranter och
vérd-, transit- och ursprungssamhéllen som en strategisk respons som syftar till

att ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration.
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Samtidigt som EIB:s sérskilda karaktdr som investeringsbank bevaras, ska
finansieringstransaktioner som genomfors enligt detta beslut bidra till uppfyllandet
av unionens allménna intresse, i synnerhet de allménna principer som végleder
unionens yttre atgirder i enlighet med artikel 21 1 EU-fordraget och ska bidra till
genomforandet av de internationella miljoavtal i vilka unionen &r part. EIB:s
styrande organ uppmanas att vidta nddvéindiga atgérder for att anpassa EIB:s
verksamhet sd att den bidrar effektivt till unionens politik for yttre forbindelser och

pa lampligt sétt uppfyller kraven i detta beslut.

Regional integrering mellan partnerldnder, sdrskilt inbegripet ekonomisk integration

mellan foranslutningsldnder och mottagarna, grannskapslander och
partnerskapslédnder samt unionen, ska utgora ett grundlaggande mal {6r EIB:s
finansieringstransaktioner pad de omrdden som omfattas av de allménna malen i
punkt 1. EIB ska genomfora finansieringstransaktioner i mottagarlanderna inom
omraden som omfattas av de allmdnna malen genom att stodja utlindska

direktinvesteringar som framjar ekonomisk integration med unionen.

I utvecklingslinder, i enlighet med definitionen i Organisationen for ekonomiskt
samarbete och utvecklings forteckning dver mottagare av offentligt
utvecklingsbistand, ska EIB:s finansieringstransaktioner i enlighet med

artiklarna 208 och 209 1 EUF-fordraget bidra till uppfyllandet av malen 1 unionens
politik for utvecklingssamarbete, sérskilt i friga om att minska fattigdomen genom

tillvaxt for alla och héllbar ekonomisk, miljomaissig och social utveckling.
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For att sikerstélla att investeringar i den privata sektorn har en sa stor
utvecklingseffekt som mojligt ska EIB stréva efter att bidra till att skapa fordelaktiga
villkor for privata foretag och investeringar och sikerstélla som en prioritet att den
lokala privata sektorn i mottagarldnderna, inklusive kooperativ och sociala foretag,
starks genom stod till lokala investeringar enligt punkt 1 a. EIB:s
finansieringstransaktioner som stoder de allmd@nna mal som faststills 1 punkt 1 ska
strdva efter att 6ka bankens stdd till investeringsprojekt som drivs av mikroforetag
samt sma och medelstora foretag i mottagarldnderna och inom unionen, och
mojliggora tillgéng till finansiering for nya investeringsprojekt som drivs av
mikroforetag samt sma och medelstora foretag. EIB:s finansieringstransaktioner ska
gora det mdjligt for mikroforetag samt sma och medelstora foretag att bland annat
dra nytta av marknadstilltrdde for mikroforetag samt sméd och medelstora foretag i
berittigade ldnder och integreras i globala vardekedjor, och ska dven bidra till att 6ka

unionsforetagens konkurrenskraft.

For att effektivt dvervaka och utvérdera anvindningen av medel till formén {o6r
berdérda mikroforetag samt sma och medelstora foretag ska EIB genomfora en
grundlig due diligence-granskning och faststélla och uppritthalla adekvata
avtalsbestimmelser som aldgger savél finansiella intermedidrer som slutmottagare
standardiserade rapporteringsskyldigheter. EIB ska striva efter att identifiera och
bidra till att undanrdja hindren for mikroforetags samt smd och medelstora foretags

finansiering.

EIB ska samarbeta med finansiella intermediédrer som kan stodja de sérskilda
behoven bland mikroforetag samt smd och medelstora foretag i verksamhetsldnderna
och som uppfyller kraven i artikel 13, sdsom de inforlivats i avtal enligt punkt 1

tredje stycket i den artikeln.
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EIB:s finansieringstransaktioner som stoder det allmdnna mal som faststélls i

punkt 1 b ska stddja investeringsprojekt framfor allt inom omradena transport,
energi, miljoinfrastruktur, informations- och kommunikationsteknik, hélsa och
utbildning. Detta omfattar framstéllning och integrering av energi fran féornybara
energikéllor, energieffektivitetsatgirder, omstillning av energisystemen som
mojliggdr en omstéllning till teknik och brianslen som ger lagre koldioxidutslapp,
hallbar energitrygghet och energiinfrastruktur, inbegripet produktion av gas och
transport till unionens energimarknad samt elektrifiering av landsbygdsomraden,
miljoinfrastruktur sdsom vatten, sanitet och gron infrastruktur, telekommunikationer

och bredbandsnit.

EIB:s finansieringstransaktioner till stod for de allmdnna malen som faststills 1
punkt 1 ¢ ska stddja investeringsprojekt inom begrédnsning av och anpassning till
klimatfordndringarna som bidrar till de 6vergripande mélen i Férenta nationernas
ramkonvention om klimatfordandring och 1 Parisavtalet som antogs inom ramen for
den konventionen, sérskilt genom att undvika eller minska védxthusgasutslapp och
minska koldioxidavtrycket inom omrédena férnybar energi, energieffektivitet och
héllbar transport, eller genom att 6ka motstdndskraften mot de negativa effekterna av

klimatfordndringarna pa sarbara lidnder, sektorer och samhéllen.

Kriterierna for stodberdttigande for projekt som ror klimatatgirder faststills 1 EIB:s
klimatstrategi. Pa grundval av de metoder for beddmning av projekts
vaxthusgasutslapp och utslédppsvariationer som utarbetats av EIB, ska en analys av
koldioxidavtrycken inkluderas i miljokonsekvensbedomningen for att faststélla om

projektforslagen optimerar forbéttringar i energieffektivitet.
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Under den period som omfattas av detta beslut ska EIB striva efter att uppratthélla
en hog niva av klimatrelevanta transaktioner, vars volym ska motsvara minst 25 %
av EIB:s totala finansieringstransaktioner utanfor unionen. EIB:s finansiering enligt
detta beslut ska vara forenlig med att nd mélet pad minst 35 % av EIB:s totala
finansieringstransaktioner i tillvixtekonomier och utvecklingslinder utanfér unionen

senast 2020.

EIB:s finansieringstransaktioner ska bland annat omfatta konkreta &tgirder for att
fasa ut finansieringen av projekt som motverkar uppndendet av unionens klimatmal

och trappa upp insatserna for att framja fornybara energikillor och energieffektivitet.

EIB ska stirka klimatanpassningskomponenterna i sitt bidrag till projekt inom ramen

for EIB:s finansieringstransaktioner enligt EIB:s externa utldningsmandat.

EIB:s finansieringstransaktioner till stod for de allmdnna mal som faststills i
punkt 1 d ska stodja investeringsprojekt som angriper de bakomliggande orsakerna
till migration och bidrar till langsiktig ekonomisk motstdndskraft och Forenta
nationernas mal for hallbar utveckling samt sikerstéller hdllbar utveckling 1

mottagarlander.
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Samtidigt som full respekt for médnskliga rittigheter, arbetstagarrittigheter och
sociala rattigheter, grundldggande friheter och jamstélldhet sékerstélls genom
tillimpning av en réttighetsbaserad strategi som omfattar alla ménskliga och sociala
rattigheter 1 linje med principerna om transparens, deltagande, icke-diskriminering

och redovisningsskyldighet ska EIB:s finansieringstransaktioner

a)  mota de 6kade behoven av infrastruktur och anknutna tjénster for att direkt
eller indirekt hantera migranttillstrémningen samtidigt som lokalbefolkningen

gynnas,
b)  Oka sysselsittningsmojligheterna i virdsamhillena och for flyktinggrupperna,

c¢) frdmja ekonomisk integration och att géra det mojligt for flyktingar att bli

sjalvforsorjande, eller

d)  stdrka humanitéra insatser och stodet for skapande av anstindiga

arbetstillfallen.
EIB:s finansieringstransaktioner ska stodja foljande:

a)  Den privata sektorn pad omradena for mikroforetag samt smd och medelstora
foretag samt medelstora borsnoterade foretag, foretagsfinansiering och

mikrofinansiering.

b)  Den offentliga sektorn, inklusive kommuner och offentliga organ, 1 friga om
infrastruktur och tjénster, inbegripet hilso- och sjukvard och sirskild omsorg
for barn, samt sanitet och skolutbildning, for att hantera visentligt 6kade

behov.
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8a.

8b.

EIB:s finansieringstransaktioner till stod for dem som stdder de allmdnna mal som
faststills 1 punkt 1 ska ta hdnsyn till att jamstélldhet dr en 6vergripande frdga som ar
avgorande for att uppna hallbar utveckling och en viktig aspekt i due diligence-
granskningen av projekt. Ett jamstilldhetsperspektiv ska tillimpas pé alla sddana
finansieringstransaktioner. EIB ska sékerstélla att EIB:s samtliga
finansieringstransaktioner uppfyller atagandena i dess jamstélldhetsstrategi och

handlingsplan for jamstélldhet.

EIB ska striva efter att sdkerstdlla att de foretag som deltar i projekt som EIB
medfinansierar respekterar principerna om transparenta 16ner och jamstélldhet,
liksom principen om lika 16n i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/54/EG".
EIB:s beslut om projektfinansiering ska beakta potentiella mottagarforetags insatser

nér det géller lika 16n och foretagens sociala ansvar.

EU-garantin ska endast tdcka EIB-finansieringstransaktioner som genomfors i
berittigade ldnder som har ingatt ett ramavtal med EIB om de rittsliga villkoren for
genomforandet av sddana transaktioner och vilka ska vara forenliga med EIB:s
uttalande om miljomaéssiga och sociala principer och normer samt dess handbok for

miljofrdgor och sociala fragor.

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006 om
genomforandet av principen om lika mojligheter och likabehandling av kvinnor och
min i arbetslivet (EUT L 204, 26.7.2006, s. 23)."
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3. Artikel 5 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt I ska tredje stycket ersittas med f6ljande:

"Vid uppdateringen av de regionala tekniska operativa riktlinjerna ska kommissionen
och EIB ta hinsyn till relevanta resolutioner fran Europaparlamentet samt radets
beslut och slutsatser, liksom till internationellt erkédnda principer och riktlinjer for
foretagens sociala ansvar. De regionala tekniska operativa riktlinjerna ska stimma
Overens med prioriteringarna i de nationella eller regionala programmen som om
mojligt uppréttats av mottagarlanderna, med hinsyn till eventuella samrad med det

lokala civila samhéllet i samband med programmens upprittande."
b)  Foljande punkt ska inforas:

"la. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med

artikel 18 med avseende pa dndringar av bilaga IV."
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4. Artikel 8 ska éndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande stycke ldggas till:

"Totalgarantin ska ocksa omfatta EIB:s finansieringstransaktioner enligt mandatet for
utlaning till den privata sektorn som det avses 1 artikel 2.1 b, som 1 genomsnitt ska ha
en hogre riskprofil 4n den portfolj som omfattas av garantin for politisk risk som
avses 1 punkt 3 i den hér artikeln i foranslutningsldnder och mottagare samt

grannskapsldander och partnerskapslédnder."”
b)  Punkterna 5 och 6 ska erséttas med foljande:

"S. Finansieringsoverenskommelser med enskilda projektansvariga som avser
EIB:s finansieringstransaktioner ska dven inkludera lampliga bestimmelser om
upphandling, miljoméssiga, klimatméssiga och sociala fragor i enlighet med
EIB:s egna regler och forfaranden, inbegripet krav pé att géra EU-garantin och

EIB:s inblandning synliga for slutmottagaren.
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6. Kommissionen och EIB ska ange i det garantiavtal som avses i artikel 14 en
tydlig och transparent policy for tilldelning som gor det mojligt for EIB att
inom ramen for sin externa verksamhet identifiera de transaktioner som ska
finansieras inom ramen for detta beslut, for att sékerstélla att EU-garantin
anvinds pa effektivast mojliga satt. Tilldelningspolicyn ska baseras pa
kreditvirdigheten av EIB:s finansieringstransaktioner saisom de bedéms av
EIB, de tak som anges i bilaga I, typen av motpart, oavsett om det ir en
sjdlvstindig stat eller dess underenheter enligt punkt 1 i den hér artikeln, eller
en privat aktor, EIB:s riskabsorptionsformaga och andra relevanta kriterier,
inbegripet mervardet for EU-garantin. Europaparlamentet och radet ska fa

tilldelningspolicyn i enlighet med artikel 14."
5. Artikel 9 ska @ndras pa foljande sétt:
a)  Punkt | ska ersittas med foljande:

"1. EIB ska genomfora en grundlig due diligence-granskning och, nir det &r
lampligt 1 enlighet med dess uttalande om miljoméssiga och sociala principer
och normer samt dess handbok for miljofragor och sociala fragor, kréva att de
projektansvariga genomfor lokala samrad i linje med unionens sociala
principer och miljoprinciper, med relevanta nationella och lokala intressenter
och med det civila samhillet i samband med projektplaneringen och
genomforandet om de sociala, ménniskoréttsliga, jamstilldhetsméssiga,
miljoméssiga, ekonomiska och utvecklingsrelaterade aspekterna av de
investeringsprojekt som omfattas av EU-garantin och tillhandahalla
information som &r relevant for bedomningen av bidraget till uppndendet av

maélen for unionens politik for yttre forbindelser och strategiska mal.
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EIB ska sikerstilla att principen om ett fritt, pa forhand inh&dmtat och
valinformerat samtycke genomfors innan finansieringstransaktioner beviljas

som ror mark och naturresurser.

Denna granskning ska innefatta en beddmning av huruvida kapaciteten hos
mottagarna av EIB-finansiering bor stirkas under projektcykeln med hjélp av
tekniskt bistdnd och, om sa ar fallet, hur detta bor genomforas. EIB:s egna
regler och forfaranden ska innehdlla n6dvindiga bestimmelser om bedémning
av investeringsprojektens miljoeffekter och sociala effekter och aspekter
rorande ménskliga rattigheter och forebyggande av konflikter sa att det
sdkerstélls att investeringsprojekt som far stod enligt detta beslut ar
miljomassigt och socialt hillbara samt att EIB:s finansieringstransaktioner
inom ramen for EIB:s motstdndskraftsinitiativ, och i synnerhet mandatet for
utlaning till den privata sektorn, forbattrar den ekonomiska motstandskraften

for flyktingar, migranter och vard-, transit- och ursprungssamhéllen.

Som en del av dess tillgéingliga interna vigledning for tillimpningen av due
diligence-granskning ska EIB vid behov forbéttra den praktiska vdgledningen
for bedomningen av aspekter som ror alla grundlaggande ménskliga rattigheter
genom dess handbok for miljofragor och sociala fragor, som ska anviandas vid
forhandsbedomningen och den 16pande dvervakningen av de enskilda
projekten, déribland projekt som involverar finansiella intermedidrer, pa
grundval av befintliga ramar, i synnerhet EU:s strategiska ram och
handlingsplan for ménskliga rittigheter och demokrati, och med beaktande av
befintliga riktmérken for ménskliga rattigheter som foreskrivs i unionen,

relevanta organ inom Fdrenta Nationerna och ménniskoréttsorganisationer."
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b)  Punkt 3 ska erséttas med foljande:

"3. EIB:s 6vervakning ska omfatta genomforandet av formedlade transaktioner och
finansiella intermediérers stdd till mikroforetag samt sma och medelstora

foretag."
c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"5. Resultatet av 6vervakningen ska offentliggdras, med forbehall for

sekretesskrav och berdrda parters samtycke."
6. I artikel 10 ska foljande stycke laggas till:

"Den risk som unionens budget utsétts for i samband med EIB:s finansieringstransaktioner
enligt det mandat for utldning till den privata sektorn som avses 1 artikel 2.1 b ska
prisséttas, och de inkomster som genereras fran prissittningen av den kommersiella risken

ska betalas in till garantifonden."
7. Artikel 11.1 ska éndras pa foljande sitt:
a) Leden b och c ska erséttas med foljande:

"b) En utvdrdering av det mervérde, det uppskattade resultatet och den
utvecklingseffekt som EIB:s finansieringstransaktioner har pa ackumulerad
basis som stoder sig pa EIB:s arsrapport om resultatmétningsramen. I detta
syfte ska EIB anvinda resultatindikatorer avseende utvecklings- och
miljoaspekter samt sociala aspekter, inbegripet manniskorétts- och
jamstélldhetsaspekter, for finansierade projekt med beaktande av relevanta

indikatorer enligt Parisforklaringen om bistandseffektivitet fran 2005.

PE-CONS 65/1/17 REV 1 22
SV



Jamstélldhetsindikatorer ska tas fram i enlighet med EIB:s jimstdlldhetsstrategi
och handlingsplan for jimstalldhet. Dessa ska spegla frimjandet av
jamstédlldhet mellan kvinnor och mén och ska, dér det 4r mojligt, utvérderas 1
efterhand genom att dela upp uppgifterna efter kon. Indikatorerna for
projektens miljoaspekter ska innefatta kriterier for ren teknik, som i princip ska
vara inriktade pé energieffektivitet och teknik for att minska utslédppen. EIB ska
utveckla indikatorer for projekt som tillhandahaller en strategisk respons for att
ta itu med de bakomliggande orsakerna till migration och bygger upp
langsiktig ekonomisk motstdndskraft i transit- och vdrdsamhaéllena och ska
darvid ta hdnsyn till synpunkter fran intressenter, civila samhillet, berdrda

grupper och icke-statliga organisationer.

¢) Enbeddmning av EIB-finansieringstransaktionernas bidrag till uppniendet av
maélen for unionens politik for yttre forbindelser och strategiska mal, med
beaktande av deras forenlighet med de principer som végleder unionens yttre
atgarder enligt artikel 21 1 EU-fordraget, de regionala tekniska operativa
riktlinjer som avses i artikel 5 i detta beslut samt EU:s strategiska ram och

handlingsplan for manskliga rittigheter och demokrati."
b) Led e ska ersittas med foljande:

"e) En utvdrdering av kvaliteten pd EIB:s finansieringstransaktioner, i synnerhet
huruvida EIB har tagit hdnsyn till den miljomaéssiga och sociala hallbarheten
vid due diligence-granskningen och dvervakningen av finansierade
investeringsprojekt liksom atgarder for att maximera det lokala engagemanget
genom att framja deltagande fran berdrda grupper, civila samhillets

organisationer och icke-statliga organisationer."
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c)  Foljande led ska laggas till:

") En beddmning av bidraget frin EIB-finansieringstransaktioner till den
langsiktiga ekonomiska motstdndskraften for flyktingar, migranter och vérd-,
transit- och ursprungssamhéllen som en strategisk respons som syftar till att ta

itu med de bakomliggande orsakerna till migration."
Artikel 12 ska @ndras pé foljande sétt:
a)  Punkt I ska dndras pé foljande sétt:
1)  Led a ska erséttas med foljande:

"a) EIB:s samtliga finansieringstransaktioner som utfors enligt detta beslut,
efter det att projektet godkants, med sérskilt angivande av huruvida ett
investeringsprojekt omfattas av EU-garantin och av hur det bidrar till
maélen for unionens yttre atgarder, sdrskilt dess ekonomiska, sociala och

miljomassiga, klimatméssiga och kdnsspecifika effekter,"
11)  Led c ska ersdttas med foljande:

"c) om sa dr mojligt och lampligt, befintliga ramavtal mellan EIB och ett
mottagarland. Vid undertecknandet av nya avtal eller &ndring av
befintliga sddana, ska EIB sdkerstilla att det 4r mdjligt att sddana avtal

kan offentliggoras,"
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b)  Foljande punkter ska laggas till:

"3. EIB ska sidkerstilla att information om planerade och godkénda transaktioner
samt om alla betydande fordndringar av dessa offentliggors och finns

tillgingliga for det lokala civila samhéllet.

4.  Pabegiran ska EIB till Europaparlamentet 6verlimna resultatmitningar for
investeringsprojekt som omfattas av EU-garantin, med beaktande av skyddet
av konfidentiell och kommersiellt kénslig information och med férbehall for
deras respektive interna regler som styr hanteringen av konfidentiell

information."
9. Artiklarna 13 och 14 ska erséttas med foljande:

"Artikel 13

Forhindrande av penningtvdtt, kampen mot finansiering av terrorvism, beskattning, och

icke samarbetsvilliga jurisdiktioner

1.  Inom ramen fOr sina finansieringstransaktioner som omfattas av detta beslut ska EIB
efterleva tillamplig unionslagstiftning och 6verenskomna internationella standarder
och unionsstandarder, och fir dérfor inte stodja projekt enligt denna forordning som
bidrar till penningtvétt, finansiering av terrorism, skatteflykt, skattebedrégeri eller

skatteundandragande.
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EIB far inte heller inga nya eller fornyade transaktioner med enheter som é&r
registrerade eller etablerade i jurisdiktioner fortecknade inom ramen for unionens
relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner, eller som har identifierats
som hogrisktredjeldnder enligt artikel 9.2 1 Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2015/849", eller som i praktiken inte efterlever unionens eller internationellt
Overenskomna skattenormer for transparens och utbyte av information. EIB far gora
undantag frdn denna princip endast om projektet genomfors fysiskt i ndgon av dessa
jurisdiktioner, och inte visar négra tecken pa att transaktionen i fraga skulle bidra till
penningtvitt, finansiering av terrorism, skatteflykt, skattebedrageri eller

skatteundandragande.

Niér EIB ingér avtal med finansiella intermedidrer ska EIB inforliva de krav som
avses 1 denna artikel i de relevanta avtalen och begéra att de finansiella

intermedidrerna rapporterar om efterlevnaden av dem.

EIB ska se over sin policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner senast efter
antagandet av unionsforteckningen dver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa
skatteomradet. EIB ska dérefter varje ar lamna en rapport till Europaparlamentet och
radet om genomforandet av dess policy om icke samarbetsvilliga jurisdiktioner nér
det géller dess finansieringstransaktioner, inklusive landspecifik information och en

forteckning 6ver de intermediédrer med vilka de samarbetar.
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2. I sina finansieringstransaktioner som omfattas av detta beslut ska EIB tillimpa de
principer och normer som faststélls 1 unionsratten om forhindrande av att det
finansiella systemet anvinds for penningtvitt och finansiering av terrorism, sérskilt
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/847"" och direktiv
(EU) 2015/849. EIB ska i synnerhet gora bade direkt finansiering och finansiering
via intermedidrer enligt det hir beslutet avhingiga av [dimnande av uppgifter om

verkligt huvudmannaskap i enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

Artikel 14

Garantiavtal

Kommissionen och EIB ska underteckna ett garantiavtal med detaljerade bestimmelser och
forfaranden for EU-garantin enligt artikel 8. Europaparlamentet och rddet ska meddelas om
det garantiavtalet 1 enlighet med deras respektive interna regler som styr hanteringen av

konfidentiell information.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om
atgdrder for att forhindra att det finansiella systemet anvédnds for penningtvitt eller
finansiering av terrorism, om @ndring av Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) nr 648/2012 och om upphavande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om
uppgifter som ska atfolja dverforingar av medel och om upphévande av férordning
(EG) nr 1781/2006 (EUT L 141, 5.6.2015,s. 1)."

k%
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10. Artikel 18 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 5 ska ges till

kommissionen tills vidare fran och med den ... [den dag da detta

andringsbeslut triader i kraft]."

b)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

H3.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4 och 5 far nédr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om éterkallelse innebar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft."

c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"5.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4 och 5 ska trdda i1 kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort ndgra invindningar mot den
delegerade akten inom en period av tvd ménader frdn den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte
kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva manader pa

Europaparlamentets eller radets initiativ."
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11.

12.

13.

Artikel 20 ska ersittas med foljande:

"Artikel 20
Rapportering

Senast den 30 juni 2019 ska kommissionen forse Europaparlamentet och radet med en
rapport som utvérderar tillimpningen av detta beslut och bidrar med underlag for ett
eventuellt nytt beslut om omfattningen av EIB:s finansieringstransaktioner inom EIB:s

externa utldningsmandat genom EU-garantin.

Senast den 31 december 2021 ska kommissionen for Europaparlamentet och radet ldgga

fram en rapport om tillimpningen av detta beslut."
Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 20a

Overgdngsbestimmelser

EIB far finansiera projekt som godkéndes efter den 12 oktober 2016 och fore den ...
[ikrafttrddandet av detta andringsbeslut] och ingdendet av ett garantiavtal mellan
kommissionen och EIB. Sddana projekt fdr omfattas av EU-garantin fOrutsatt att
kommissionen bekriftar att de dr forenliga med det mél som faststills i artikel 3.1 d och

villkoren i garantiavtalet respekteras."

Bilagorna I, IT och III ska ersdttas med texten i bilagorna till detta beslut.
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14. I bilaga IV ska det forsta stycket ersittas med foljande:

"EIB:s verksamhet i1 partner som deltar i foranslutningsprocessen bedrivs inom ramen for
anslutningspartnerskapen och de europeiska partnerskapen, som anger prioriteringarna for
foranslutningsldnder och mottagare for att fora dessa ndrmare unionen, och dessa
partnerskap utgor en ram for unionsstod. Stabiliserings- och associeringsprocessen utgor
unionens politiska ram for samarbetet med véstra Balkan. Det baseras pa progressiva
partnerskap, dér unionen erbjuder handelskoncessioner, ekonomiskt och finansiellt stod
och avtalsbaserade forbindelser i form av stabiliserings- och associeringsavtal. Det
ekonomiska stddet infor anslutningen, via instrumentet for stod infor anslutningen, hjélper
foranslutningsldander och mottagare att forbereda sig for de skyldigheter och utmaningar
som foljer av ett unionsmedlemskap. Ett sddant stod underlittar reformprocessen,
inbegripet forberedelserna for ett slutligt medlemskap. Det &r inriktat pd
institutionsuppbyggnad, anpassning till unionens regelverk, forberedelser for att
administrera unionens strategier och instrument samt framjande av atgirder for att uppna

ekonomisk konvergens."

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Utféardat i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA
"BILAGA I
REGIONALA TAK

A. Foranslutningslander och mottagare: 8 075 000 000 EUR, varav 7 635 000 000 EUR inom
ramen for det allmdnna mandatet och 440 000 000 EUR inom ramen for mandatet for

utldning till den privata sektorn.

B. Grannskapslénder och partnerskapslander: 19 680 000 000 EUR, uppdelat 1 foljande
deltak:

i)  Lénder i Medelhavsomréadet: 13 030 000 000 EUR, varav 11 170 000 000 EUR inom
ramen for det allmdnna mandatet och 1 860 000 000 EUR inom ramen fér mandatet

for utlning till den privata sektorn.
ii)  Osteuropa, Sydkaukasien och Ryssland: 6 650 000 000 EUR.
C. Asien och Latinamerika: 4 083 000 000 EUR, uppdelat i foljande deltak:
1) Latinamerika: 2 694 000 000 EUR.
i1)  Asien: 1 165 000 000 EUR.

iii)  Centralasien: 224 000 000 EUR.
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Sydafrika: 462 000 000 EUR.

Inom ramen for det samlade taket far EIB:s styrande organ, efter samrdd med
kommissionen, besluta att omfordela ett belopp motsvarande upp till 20 % av de regionala
deltaken inom regioner och upp till 20 % av de regionala taken mellan regioner. Om EIB:s
styrande organ senast den 30 juni 2019 kommer fram till att EIB inte kan utnyttja det
planerade malet inom ramen for EIB:s motstdndskraftsinitiativ far upp till 20 % av

1 400 000 000 EUR enligt det allmdnna mandatet som 6ronmaérkts for projekt inom den
offentliga sektorn och 2 300 000 000 EUR enligt mandatet for utldning till den privata
sektorn omfordelas inom och/eller mellan regionerna som avses i punkterna A och B i

denna bilaga.

Varje eventuell omfordelning inom ramen for EIB:s motstandskraftsinitiativ ska bli

foremal for 6verenskommelse i forvig mellan kommissionen och EIB.

EIB:s styrande organ ska sérskilt anvdinda sddan mdjlighet till omfordelning for att
mojliggdra en fortsatt inriktning av EU-garantin pé projekt med en hogre riskprofil i
prioriterade regioner. Kommissionen ska regelbundet informera Europaparlamentet och

rddet om sddana omfordelningar.
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BILAGA II
POTENTIELLT BERATTIGADE REGIONER OCH LANDER
A. Foranslutningsldnder och mottagare

Albanien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Kosovo®,

Montenegro, Serbien, Turkiet!
B. Grannskapslidnder och partnerskapsldnder
1.  Léander i Medelhavsomradet
Algeriet, Egypten, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Palestina, Syrien, Tunisien
2. Osteuropa, Sydkaukasien och Ryssland
Osteuropa: Vitryssland, Republiken Moldavien, Ukraina
Sydkaukasien: Armenien, Azerbajdzjan, Georgien

Ryssland

Denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och dr 1 dverensstimmelse
med FN:s sikerhetsrids resolution 1244 (1999) och med Internationella domstolens
utldtande om Kosovos sjélvstindighetsforklaring.

Turkiet omfattas inte av EIB:s motstandskraftsinitiativ eftersom det omfattas av ett separat
avtal mellan EU och Turkiet.
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C. Asien och Latinamerika
1. Latinamerika

Argentina, Bolivia, Brasilien, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Kuba, Mexiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay

och Venezuela
2. Asien

Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, Filippinerna, Indien, Indonesien, Iran, Irak,
Jemen, Kambodja, Kina, Laos, Malaysia, Maldiverna, Mongoliet, Myanmar/Burma,

Nepal, Pakistan, Sri Lanka, Thailand, Vietnam
3. Centralasien

Kazakstan, Kirgizistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Sydafrika
Sydafrika
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BILAGA 111
BERATTIGADE REGIONER OCH LANDER
A. Foranslutningsldnder och mottagare

Albanien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Kosovo®,

Montenegro, Serbien, Turkiet!
B. Grannskapslidnder och partnerskapsldnder
1.  Léander i Medelhavsomradet
Algeriet, Egypten, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Palestina, Tunisien
2. Osteuropa, Sydkaukasien och Ryssland
Osteuropa: Vitryssland, Republiken Moldavien, Ukraina
Sydkaukasien: Armenien, Azerbajdzjan, Georgien

Ryssland

Denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och dr 1 dverensstimmelse
med FN:s sikerhetsrids resolution 1244 (1999) och med Internationella domstolens
utldtande om Kosovos sjélvstindighetsforklaring.

Turkiet omfattas inte av EIB:s motstandskraftsinitiativ, vilket omfattas av ett separat avtal
mellan EU och Turkiet.
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C. Asien och Latinamerika
1. Latinamerika

Argentina, Bolivia, Brasilien, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Mexiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay,

Venezuela
2. Asien

Bangladesh, Bhutan, Filippinerna, Indien, Indonesien, Irak, Jemen, Kambodja, Kina,
Laos, Malaysia, Maldiverna, Mongoliet, Myanmar/Burma, Nepal, Pakistan, Sri

Lanka, Thailand, Vietnam
3. Centralasien

Kazakstan, Kirgizistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Sydafrika
Sydafrika"
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